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In den Wohnungen des Todes
1940 |




Und wenn diese meine Haut zerschlagen sein wird,
so werde ich ohne mein Fleisch Gott schauen
Hiob

O die Schotnsteine

anf den sinnreich erdachten Wohnungen des Todes,
als Tsraels Leib zog aufgeldst in Rauch

durch die Luft —

als Fssenkehrer ihn ein Stern empfing

der schwarz wurde '

oder war es ein Sonnenstrahl?

O die Schornsteine!

Freiheitswege fiir Jeremias und Hiobs Staub —
wert erdachte euch und baute Stein auf Stein
den Weg fitr Fliichtlinge aus Rauch?

O die Wohnungen des Todes,

einladend hergerichtet

fir den Wirt des Hauses, der sonst Gast war —
O ibr Finger,

die Eingangsschwelle legend

wie ein Messer zwischen Leben und Tod -

Q) ihr Schornsteine,
o ihr Finger,
and Tsraels Leib im Rauch duech die Luft!




An euch, die das neue Hays bauen -

Es gibt Steiae wie Seelen,
Rabbi Nachman

Wenn du dir deine Winde ney aufrichtest - _
deinen Herd, Schlafstatt, Tisch und Stuhi ~ ' O der weinenden Kinder Nacht!
hiinge nicht deine Trinen um sie, die dahingegangen, '_ Der zum Tode gezeichneten Kinder Nacht!
die nicht meht mit dir wohnen werden Der Schlaf hat keinen Eingang mehr.
an den Stein ' ' :'é Schreckliche Wirterinnen
nicht an das Holz ~ 4 sind an die Stelle der Miitter getreten,
¢s weint sonst in deinen Schlaf hinein, ' haben den falschen Tod in ihre Handmuskeln gespannt,
den kurzen, den du noch tun mufie. sien ihn in die Winde und ins Gebilk -
liberall briitet es in den Nestern des Grauens.

Seufze nicht, wenn du dein Laken bettest, Angst sidugt die Kleinen statt der Muttermilch.

es mischen sich sonst deine Triume -
mit dem Schweils der Toten. ‘ ;' Zog die Mutter noch gestern
wie ein weifler Mond den Schlaf heran,
Ach, es sind die Winde und dic Gersite kam die Puppe mit dem fortgekiibten Wangenrot
wic die Windhatfen empfinglich int den cinen Arm,
und wie ein Acker, darin dein Leid wichst, g kam das ausgestopftc Tier, lebendig

und spiiren das Staubverwandte in dir, in der Licbe schon geworden,
: in den andern Arm, —

Baue, wenn die Stundenuhr rieselt, _ weht nun der Wind des Sterbens,
aber weine nicht die Minuten fort _ ; bliist die Hemden iiber dic Haare fort,

mit dem Staub zusammen, ; die niemand mehr kimmen wird,

der das Licht verdeckt.




Wer aber leerte den Sand aus euren Schuhen,

als ihr zum Sterben aufstehen mufitet?

Den Sand, den Israel heimholte,

seinen Wandersand?

Brennenden Sinaisand,

mit den Kehlen von Nachtigallen vermischt,

mit den Fliigeln des Schmettetlings vermische,

mit dem Sehnsuchtsstaub der Schiangen vermischt,

mit allem was abfiel von der Weisheit Salomos vermischt,
mit dem Bitteren aus des Wermuts Geheimnis vermischt

QO iht Finger,

die ihr den Sand aus Totenschuhen leertet,
morgen schon werdet ibr Staub sein

in den Schuhen Kommender!
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Ein totes Kind spricht

Die Mutter hieft mich an der IHand.

Dann heb Jemand das Abschiedsmesser:

Die Mutter l16ste ihre Hand aus der meinen,
damit es mich nicht trife,

Sie aber beriihrte noch einmal leise meine Hiifte —
und da blutete ihre Hand - |

Von da ab schnitt mir das Abschiedsmesser

den Bissen in der Kehle entzwei ~

Es fulr in der Morgenddmmerung mit der Sonnc hervor
und begann, sich in meinen Augen zu schiicfen —

In meinem Ohr schliffen sich Winde und Wasser,

und jede Trostesstimme stach in mein Herz -

Als man mich zum Tode fihrte,

fiihlee ich im letzten Augenblick noch
das Herausziehen des grofien Abschiedsmessets.
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Welche geheimen Wiinsche des Blutes,

Traume des Wahnes und tausendfach

gemordetes Erdreich

lielhen den schrecklichen Mationettenspicler entstehen?

Br, der mit schiumendem Munde
furchtbar umblies
die tunde, kreisende Bithne seiner Tat

mit dem aschgrau ziechenden Horizont der Angst!

QO die Staubhiigel, die, wie von bosem Mond gezogen
die Mérder spielten:

Arme auf und ab,

Beine auf und ab

und die untergehende Sonne des Sinaivolkes
als den roten Teppich unter den Fiflen.

Arme auf und ab,
Beine auf und ab
und am ziehenden aschgrauen Horizont der Angst

riesengrofs das Gestirn des Todes
wie die Uhr der Zeiten stehend.

~ The Zii.'sélllauehdeh._ o

Unter deren Blicken getotet wurde.

Wie man auch einen Blick im Ricken fiihle,
so fihlt thr an eaerm Leibe

die Blicke der Toten.

Wieviel brechende Augen werden euch ansehn
wenn ihr aus den Vetstecken ein Veilchen pfliicke?
Wieviel flehend erhobene Hinde

in dem mértyrerhaft geschlungenen Gezweige

der alten Eichen?

Wieviel Erinnerung wichst im Blute

der Abendsonne?

O die ungesungenen Wiegenlieder

in der Turteltaube Nachtruf -

Manch einer hitte Sterne herunterholen kinnen,
nun muf es der alte Brunnen fiir ihn tun)

Thr Zuschauenden,

die ihr keine Mérderhand erhobrt,

aber die ihr den Staub micht von euter Sehnsucht
schiitteltet,

die ihr stehenbliebt, dort, wo er zu Licht

verwandelt wird.




Die Kerze, die ich fiir dich entziindet habe,
spricht mit der Luft der Flammensprache Beben,
und Wasser tropft vom Auge; aus dem Grabe
dein Staub vernehmlich ruft zum ewgen Leben.

O hoher Treffpunkt in der Armut Zimmer,
Wenn ich nur witbte, was die Elemente meinen;
sie deuten dich, denn alles deutet immet

auf dich: ich kann nichts tun als weinen,
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Auch dir, du mein Gelicbter,

haben zwei Hinde, zum Darreichen geboren,
die Schuhe abgerissen,

bevor sie dich titeten.

Zwei Hinde, die sich darreichen miissen
wenn sie zu Staub zerfallen.

Deine Schuhe waren aus einer Kalbshaut.
Wohl waren sie gegerbt, gefirbt,

der Pfriem hatte sie durchstochen —

Aber wer weilh, wo noch ein letzter lebendiger
Hauch wohnt?

Wihrend der kurzen Trennung

zwischen deinem Blut und der Erde

haben sie Sand hineingespart wie eine Stundenuhr
die jeden Augenblick Tod fillt.

Deine Fiifie!

Dic Gedanken eilten ibnen voraus.

Die so schnell bei Gott waren,

so wurden deine Fiifle miide,

wurden wund um dein Herz einzuholen.
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* Aber die Kalbshaut,
. dariiber cinmal die warme leckende Zunge
- des Muttertieres gestrichen war,

che sie abgezogen wurde —
wutde noch einmal abgezogen

" yon deinen Fiiffen,

abgezogen ~
o du mein Geliebter!

Ich sah eine Stelle, wo ein Herd stand —

auch fand ich einen Minnerhut —
0, mein Geliebter, welcher Sand
weifd um dein Blut?

Die Schwelle, die liegt ohne Tir
sie liegt zum Beschreiten bereit —
dein Haus, mein Geliebtet, ich spiic
ist ganz von Gott verschneit.,




‘Der Ruhelose (K. F)

Alle Landstrallen wurden enger und enget.

Wer war dein Bedringer?

Du kamst nic zum Ziel!
Wie im Ziehharmonikaspiel

wurden sie wicder auseinandergerissen —

denn auch im Auge ist kein Wissen,

In die blaue Ferne geha

Berge und Sterne und Apfelbaumalleen,

Windmiihlen schlagen wie Stundennhren

die Zeit; bis sie verloscht die Spuren,

Chor der Geretteten

Wir Geretteten,
aus deren hohlem Gebein der Tod schon seine Fléten schnitt,
an deren Sehnen der Tod schon seinen Bogen strich -
unsere Leiber klagen noch nach
mit ihrer verstimmelten Musik.
Wit Geretteten,
immer noch hingen die Schlingen fiir unsere Hilse gedreht
vor uns in der blaven Luft —
immer noch fillen sich die Stundenuhren mit unserem
o tropfenden Blut.
Wir Geretteten,
immer noch essen an uns die Wirmer der Angst.
Unser Gestirn ist vergraben im Staub.
Wir Geretteten
bitten euch:
Zeigt uns langsam eure Songe.
Riihrt uns von Stern zu Stern im Schritt.
Lafit uns das Leben leise wieder letnen.
Es kinnte sonst eines Vogels Lied,
das Fiillen des Eimers am Brunnen
unseren schlecht versiegelten Schmerz aufbrechen lassen
und uns wegschiumen —
Wir bitten euch:
Zeigt uns nock nicht cinen beiffenden Hund —
cs konnte sein, es konnte sein

dafb wir zu Staub zerfallen —
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-_'Vor:'euren Augen zecfallen in Staub. '
Was hilt denn unsere Webe zusammen?

Wir odemlos gewordene,

_ lange bevor man unseren Leib rettete
~in die Arche des Augenblicks.
Wir Geretteten,

wir driicken eure Hand,

wir etkennen cuer Auge —

der Abschied im Staub
hilt uns mit euch zusammen,

deren Seele zu Thm floh aus der Mitternacht

aber zusammen hilt uns nur noch der Abschied,

Cﬁdr der T(_Jtén

Wir von der schwarzen Sonne der Angst
wie Siebe Zerstochenen -
abgeronnene sind wir vom Schweif der Todesminute,

Abgewelkt an unserem Leibe sind die uns angetanen Tode

wie Feldblumen abgewelkt an einem Hiigel Sand.

Q iht, die ihr noch den Staub griifit als einen Freund
die ihr, redender Sand zum Sande sprecht:

Ich liebe dich.

Wir sagen euch:

Zeriissen sind die Mintel der Staubgeheimnisse

die Liifte, die man in uns erstickte,

die Feuer, darin man uns brannte,

die Erde, darin man unseren Abhub warf.

Das Wasser, das mit unserem Angstschweifs dahinpetite
ist mit uns aufgebrochen und beginnt zu glinzen,

Wir Toten Tsraels sagen euch:

Wit reichen schon einen Stern weiter

in unseten verborgenen Gott hinein.
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Chor der Schatteﬁ

Wit Schatten, 0 wir Schatten!

Schatten von Henkern

gehefter am Staube eurer Untaten ~

Schatten von Opfern

zeichnend das IDrama eures Blutes an eine Wand.,
O wir hilflosen Trauverfalter

eingefangen auf einem Stern, der ruhig weiterbrennt

wena wir in Héllen tanzen miissen.

Unsere Marionettenspieler wissen nur noch den Tod.

Goldene Amme, die du uns nihrst

zu solcher Verzweiflung,

wende ab o Sonne dein Angesicht

auf dafl auch wir versinken —

oder fafs uns spiegeln eines Kindes jauchzend
erhobene Finger

und ciner Libelle leichtes Gliick

iiber dem Brunnenrand,
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Chor der Baume

O ihr Gejagten alle auf der Welt!

Unsere Sprache ist gemischt aus Quellen und Sternen
wie die care.

Bure Buchstaben sind aus unserem Fleisch,

Wir sind die steigend Wandernden

wir erkennen euch —

O ibr Gejagten auf der Welt!

Heute hing die Hindin Mensch an unseren Zweigen

gestern Firbte das Reh die Weide mi¢ Rosen um unseren Stamn,
Hurer FuBspuren letzte Angst [Hsche aus in unserem Frieden

wir sind det grole Schattenzeiger
den Vogelsang umspielt —

O ihr Gejagten alle auf det Welt!
Wir zeigen in ein Geheimnis

das mit der Nacht beginnt,
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. Chordcl T_fﬁis_'ter’ : .

 Giirtner sind wir, blumenlos gewordene
* kein Heilkraut [t sich pflanzen

.- von Gestern nach Morgen,

Der Salbei hat abgeblitht in den Wiegen —

Rosmarin seinen Duft im Angesicht der neuen Toten verloren -
selbst der Wermut war bitter nur flir gestern.

Diie Bliten des Trostes sind zu kurz entsprossen

reichen aicht fiir die Qual einer Kindertrine.

- Neuer Same wicd vielleicht
im Herzen eines nichtlichen Sangers gezogen.
- Wer von uns datf trésten?
" In der Tiefe des Hohlwegs
zwischen Gestern und Morgen
steht der Cherub
mahlt mit seinen Fliigeln die Blitze det Trauer
scine Hinde aber halten die Felsen auseinander
von Gestern und Morgen
wie die Rinder einer Wunde
die offenbleiben soll
die noch nicht heifen darf.

Nicht einschlafen lassen die Blitze der Trauet

das Feld des Vergessens.

Wer von uns datf trosten?

. Girtner sind wir, blumenlos gewordene

und stehn auf éinem Stern, der strahle

und weinen;

23




Chor der Ungebotenen

Wir Ungeborenen

schon beginnt die Sehnsucht an uns zu schaffen

die Ufer des Blutes weiten sich zu unserem Empfang
wie Tau sinken wir in die Licbe hinein.

Noch liegen die Schatten der Zeit wie Fragen

iiber unserem Geheimnis.

Iht Liebenden,

ihr Sehnsiichtigen,

hort, ithr Abschiedskranken:

Wir sind es, die in euren Blicken zu leben beginnen,

in euren Hinden, die suchende sind in der blauen Luft —
wir sind es, die nach Morgen Duftenden.

Schon zieht uns ever Atem ein,

nimmt uns hinab in euren Schlaf

in die Traume, dic unser Erdreich sind

wo unsere schwarze Amme, die Nacht

uns wachsen 1a83t,

bis wir uns spiegeln in euren Augen

bis wir sprechen in ever Oht.

Schmetterlingsgleich

werden wir von den Hischern eurer Sehnsuche gefangen —
wie Vogelstimmen an dic Erde verkauft -

wir Morgenduftenden,

wir kommenden Lichter fiir eure Traurigkeit.
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Sternverdunkelung
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